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Cestitamo vam ob nakupu super avtomatskega kavnega
aparata Saeco Intelia EVO Latte+!

Ce Zelite v celoti izkoristiti podporo, ki jo nudi Saeco, registri-
rajte vas izdelek na www.philips.com/welcome.

Ta navodila za uporabo veljajo za model HD8754.

Aparat je namenjen pripravi ekspres kave iz kavnih zrn in
ima vr¢ za mleko za pripravo odlicnega kapucina ali mleka s
kavo na enostaven in hiter nacin. V tem priro¢niku boste na-
slivse potrebne informacije za namestitev, uporabo, Cis¢enje
in odstranjevanje vodnega kamna vasega aparata.
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4 SLOVENSCINA

POMEMBNO

Varnostna navodila

Aparat je opremljen z varnostnimi napravami. Vseeno je potrebno pozorno
prebrati navodila za varno uporabo, ki so opisana v tem priro¢niku in se
tako izogniti nezgodnim poskodbam oseb ali stvari.

Ta prirocnik shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

Izraz POZOR in ta simbol uporabnika opozarjata na tvegane situacije, ki
lahko povzrocijo hujse poskodbe oseb, nevarnost za zivljenje in/ali poskod-
be stroja.

Izraz OPOZORILO in ta simbol uporabnika opozarjata na tvegane situacije,
ki lahko povzrocijo lazje poskodbe oseb in/ali stvari.

Pozor

Prikljucite aparat na ustrezno stensko vti¢nico, katere glavna napetost
ustreza tehni¢nim podatkom aparata.

Ne dovolite, da napajalni kabel visi z mize ali delovne povrsine ali se
dotika toplih povrsin.

Nikoli ne potapljajte stroja, elektri¢cnega vtica ali napajalnega kabla v
vodo: nevarnost elektricnega udaral

Curka vroce vode nikoli ne usmerite proti delom telesa: nevarnost
opeklin!

Ne dotikajte se vrocih povrsin. Uporabljajte rocaje in rocke.

Izklopite vtikac iz omrezne vti¢nice:

- e pride do nepravilnosti;

- e bo aparat dolgo ¢asa neuporabljen;
- pred zacetkom ciscenja stroja.

Povlecite vtic in ne napajalnega kabla. Ne dotikajte se vtica z vlaznimi
rokami.

Ne uporabljajte aparata, e so vti¢, napajalni kabel ali aparat poskodo-
vani.

Nikakor ne spreminjajte aparata ali napajalnega kabla. Vsa popravila
mora izvesti pooblasc¢eni servisni center Philips zato, da se izognete
kakrsnikoli nevarnosti.

Aparat ni predviden, da bi ga uporabljale osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsano fizicno, mentalno ali senzori¢no sposobnostjo in/ali z
nezadostnimi izkusnjami oziroma sposobnostmi, razen ce jih nadzira
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost in jih slednja pouci o uporabi
aparata.

Otroke je potrebno nadzirati in zagotoviti, da se ne igrajo z aparatom.
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Nikoli ne vstavljajte prstov ali drugih predmetov v kavni mlincek.

Opozorila

Aparat je predviden samo za domaco uporabo in ne za uporabo v oko-
lju, kot so menze ali kuhinjski koticki v trgovinah, pisarnah, tovarnah ali
drugih delovnih okoljih.

Aparat vedno postavite na ravno in stabilno povrsino.

Ne postavljajte aparata na vroce povrsine v blizino vrocih peci, grelcev
ali podobnih virov toplote.

V vsebnik vstavite vedno le kavo v zrnju. Mleta, topna kava in tudi drugi
predmeti, ¢e jih vstavite v vsebnik za kavo v zrnju, aparat poskodujejo.

Pred vstavljanjem ali names¢anjem delov pocakajte, da se aparat ohla-
di.

V rezervoar nikoli ne nalivajte vroce ali vrele vode. Uporabite samo
hladno vodo.

Za Cis¢enje ne uporabljajte abrazivnih praskov ali agresivnih cistilnih
sredstev. Zadostuje mehka krpa, namocena v vodo.

Redno odstranjujte vodni kamen iz aparata. Aparat opozori kdaj je
potrebno odstraniti vodni kamen. Ce tega postopka ne boste izvedli,
lahko aparat preneha pravilno delovati. V tem primeru garancija ne
vkljucuje popravila!

Ne drzite aparata pri temperaturi, ki je nizja od 0°C. Preostala voda v
sistemu za ogrevanje lahko zamrzne in poskoduje aparat.

Ne puscajte vode v rezervoarju, ¢e aparata ne boste uporabljali dalj
¢asa. Voda bi lahko postala onesnaZena. Ob vsaki uporabi aparata
uporabite svezo vodo.

Skladnost s predpisi

Aparat je v skladu s 13. ¢clenom italijanske zakonske odredbe z dne 25. julija
2005, 5t. 151 "Uveljavitev direktive 2005/95/ES, 2002/96/ES in 2003/108/ES
0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski
opremi, kot tudi o odstranjevanju odpadkov".

Ta aparat je skladen z evropsko direktivo 2002/96/ES.
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Splosni opis

VRINoURWN=

Gumb za reguliranje mletja

Predal za predhodno mleto kavo

Vsebnik za kavo v zrnju

Pokrov vsebnika za kavo v zrnju

Ukazna plosca

Pipa za tocenje kave

Indikator polnega pladnja za zbiranje tekocine
Resetka za postavitev skodelic

Pladenj za zbiranje tekocine

. Pipa za tocenje vode (odstranljiva)
. Predal za zbiranje usedlin

. Sklop za kavo

. Predal za zbiranje kave

. Servisni pokrov

. Vr¢ za mleko

. Rezervoar za vodo

. Vti¢nica napajalnega kabla

. Glavno stikalo

. Klju¢ za nastavitev kavnega mlincka + merica za predhodno zmleto kavo

. Copi¢ za ¢is¢enje

. Mast sklopa za kavo

. Napajalni kabel

. Test trdote vode

. Tipka za tocenje ekspres kave

. Tipka za tocenje kave

. Tipka "Aroma" - Kupljena mleta kava
. Tipka za tocenje mleka s kavo

. Tipka za tocenje kapucina

. Tipka za tocenje toplega mleka

. Tipka "MENU"

. Tipka za izbiro "posebnih napitkov"
. Tipka ON/OFF

. Raztopina za odstranjevanje vodnega kamna (prodaja se loc¢eno)
. Filter INTENZA+) (prodaja se lo¢eno)
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PREDHODNI POSTOPKI

EmbalaZa aparata

Originalna embalaza je nacrtovana in izdelana za zas¢ito aparata pri posi-
ljanju. Svetujemo vam, da jo shranite za morebitne bodoce prevoze.

Namestitev aparata

[N 1z embalaze vzemite pladenj za zbiranje tekocine z resetko.
Iz aparata odstranite embalaZo.

[E¥ Za najboljso uporabo vam svetujemo:
- izberite si varno podlago, dobro uravnano, kjer nihce ne more
aparata prevrniti ali se z njim poskodovati;
« izberite si dovolj osvetljeno in Cisto okolje, z lahko dostopno omre-
—, Zno vti¢nico;
G « predvidite najmanjso oddaljenost aparata od stene, kot je prikaza-
no na sliki.

6inches

I3 Pladenj za zbiranje tekocine z redetko vstavite v aparat. Preverite, da je
vstavljena do konca.

Opomba:
pladenj za zbiranje tekocine je namenjen zbiranju vode, ki uhaja iz pipe za
tocenje med ciklom splakovanja/samodejnega ¢is¢enja in kave, ki lahko
uide med pripravo napitkov. Vsakodnevno praznite in pomijte pladen;j
za zbiranje tekocine ter vsakic¢, ko se indikator za poln pladenj za zbiranje

tekocine dvigne.

n Opozorilo:

NE odstranjujte pladnja za zbiranje tekocine takoj po vklopu aparata.
Pocakajte nekaj minut, da se izvede cikel splakovanja/samodejnega
cis€enja.
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IE Odstranite rezervoar za vodo.

I Rezervoar splaknite pod teko¢o vodo.

Rezervoar za vodo napolnite s sveZo pitno vodo do nivoja "MAX" in ga
vstavite v aparat. Preverite, da je do konca vstavljen.

n Opozorilo:

ne polnite rezervoarja s toplo, vroco, gazirano vodo ali drugimi vrsta-
mi tekocin, ki bi lahko poskodovale rezervoar in aparat.

Bl Pokrov vsebnika za kavo v zrnju dvignite in v vsebnik pocasi nasujte
kavo v zrnju.

a Opomba:

v vsebnik za kavo v zrnju ne nasujte prevec kave v zrnju zaradi zagotavlja-
nja ucinkovitega mletja kave.

n Opozorilo:

v vsebnik vstavite vedno le kavo v zrnju. Mleta kava, topna, karameli-
zirana kava in tudi drugi predmeti aparat poskodujejo.

[EX Na vsebnik za kavo v zrnju ponovno postavite pokrov.

I viti¢ vstavite v omreZno vti¢nico, ki se nahaja na zadnji strani aparata.

Kl Vti¢ na drugem koncu napajalnega kabla vstavite v stensko omrezno
vti¢nico z ustrezno napetostjo.

9
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] Glavno stikalo preklopite v polozaj "I" in s tem vklopite aparat. Na

zaslonu se pojavi ikona stand-by.

Tipka (D utripa.
[ Za vklop aparata pritisnite tipko ”d)”. Zaslon prikazuje, da je potrebno
[ opraviti polnjenje sistema.

START

€
Rumena

PRVIVKLOP

Pred zacetkom uporabe je potrebno narediti naslednje:
1) potrebno je napolniti obtok;

2) aparat izvede samodejni postopek splakovanja/samodejnega ¢iS¢enja;

3) vkljuciti ro¢ni cikel splakovanja.

Polnjenje sistema

Med tem postopkom sveza voda tece v notranjem obtoku in segreje apa-
rat. Postopek traja nekaj minut.

M Pod pipo za tocenje postavite posodo.




Rumena

Rumena
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Pritisnite tipko "~ " za zacetek cikla. Aparat nato izvede samodejno

polnjenje sistema, pri tem manjsa koli¢ina vode pritece skozi pipo za
tocenje.

Crtica pod simbolom oznacuje stanje izvajanja postopka. Po kon¢anem
postopku aparat samodejno prekine tocenje.

I sedaj se na ekranu prikaze simbol za segrevanje aparata.

Cikel samodejnega splakovanja/samodejnega iScenja

STOR

Rumena

Zelena

Po kon¢anem segrevanju aparat opravi samodejni ciklus splakovanja/
samodejnega ¢is¢enja notranjih cevovodov s svezo vodo. Postopek traja
manj kot eno minuto.

IE Postavite posodo pod pipo za tocenje in vanjo ujemite manj$o koli¢ino
vode, ki se iztoci.

I Na aparatu se prikaze zaslon ob strani. Pocakajte, da se cikel samodej-
no zakljuci.

a Opomba:

pritisnite tipko "= za zaustavitev to¢enja.

[

Po koncanih zgoraj opisanih postopkih aparat prikaze zaslon ob strani.
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Ro¢ni cikel splakovanja
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Zelena
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Zelena

\ o
= o) = ||/

— N\

Med tem postopkom se sprozi cikel toc¢enja kave, ¢ez pipo za tocenje pa
izteka obicajna voda. Postopek traja nekaj minut.

[l Pod pipo za to¢enje postavite posodo.

B2 Preverite, da se na aparatu prikaze naslednji zaslon.

Izberite funkcijo to¢enja s predhodno zmleto kavo s pritiskom na tipko
”ﬁi_”. Na aparatu se prikaze zaslon ob strani.

a Opomba:

v predal ne dodajajte predhodno zmlete kave.

I Pritisnite tipko "2 Aparat za¢ne s to¢enjem vode.

WEMO

IE Ob zakljucku tocenja izpraznite posodo. Dvakrat ponovite postopke od
tocke 1 do tocke 4, nato pojdite na tocko 6.

I Pod pipo za tocenje vode postavite posodo.

Pritisnite tipko "IN
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IEA Pritisnite tipko "2 " za pregled moznosti. Pritisnite tipko ﬂ za izbiro
"HOT WATER".

[EX Prikaze se simbol, ki je ob strani. Aparat opozarja, da je potrebno
namestiti pipo za tocenje vode. Prepricajte se, da je pipa za tocenje
pravilno postavljena. Pritisnite” 8 " za potrditev.

WEnG

[ Vodo totite, dokler se na aparatu ne prikaze simbol za porabljeno
vodo.

Kl Na koncu rezervoar za vodo ponovno napolnite do oznake nivoja MAX.

Sedaj je aparat pripravljen na tocenje kave.

a Opomba:

Ce aparata niste uporabljali dva ali ve¢ tednov, se ob vklopu izvede samo-
dejni cikel splakovanja/samodejnega ¢is¢enja. Nato je potrebno vkljuciti
cikel ro¢nega splakovanja in nato natociti kavo, kot je opisano zgoraj.
Samodejni cikel splakovanja/samodejnega ¢is¢enja se samodejno sprozi
tudi ob vklopu aparata (ko je kotlicek hladen), kadar se aparat pripravlja za

prehod v stand-by nacin ali po pritisku na tipko “(D” (po iztoceni kavi).
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Merjenje in programiranje trdote vode

Intenza Aroma System

Nastavitev trdote vode v aparatu

R W B

Rumena

Rumena

Merjenje trdote vode je zelo pomembno zaradi dolo¢anja pogostosti
odstranjevanja vodnega kamna v aparatu in za namestitev vodnega filtra
“INTENZA+" (podrobnejse informacije o vodnem filtru so navedene v
naslednjem poglavju). Merjenje trdote vode izvedite v skladu s spodaj
navedenimi navodili:

[l za 1 sekundo potopite v vodo preizkusni vzorec za ugotavljanje trdote
vode (priloZen aparatu).

a Opomba:

preizkusni vzorec se lahko uporabi samo za enkratno merjenje.

A Pocakajte eno minuto.

Preverite koliko kvadratkov postane rdecih in primerjajte s tabelo.

a Opomba:

Stevilke na preizkusnem vzorcu se ujemajo z nastavitvami za nastavitev
trdote vode.

Natancneje:

1 =1 (zelo mehka voda)

2 =2 (mehka voda)

3 =3 (trda voda)

4 =4 (zelo trda voda)

Crke se nana3ajo na oznake, ki se nahajajo na dnu vodnega filtra “INTEN-
ZA+" (glejte naslednje poglavje).

I3 Od tega trenutka dalje lahko programirate nastavitve trdote vode.
Pritisnite tipko “@IEXIM" in prelistajte moznosti s pritiskom na tipko
“ &P" dokler se ne prikaze simbol ob strani.

MEMO

a Opomba:

aparat je dobavljen s standardno nastavitvijo trdote vode, ki ustreza vecini
vrst vode.

A Fritisnite tipko =" za povetanje vrednosti in tipko “ 2 " za znizanje

vrednosti.

A Pritisnite tipko * & za potrditev nastavitve.
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Pritisnite tipko B "zaizhod iz menija za programiranje.

s @ ©

Q g | =
Vgradnja vodnega filtra “INTENZA+"
Priporo¢amo vam, da vgradite vodni filter INTENZA+" ki preprecuje na-
stajanje vodnega kamna v aparatu in vasi ekspres kavi daje bolj intenzivno
aromo.

. ; Vodni filter INTENZA+ lahko kupite posebej. Za podrobnejse informacije

i s glejte stran z izdelki za vzdrZevanje v tem priro¢niku z navodili za uporabo.

Voda je bistvena sestavina pri pripravi ekspres kave: zato je zelo pomemb-
no, da se jo vedno strokovno filtrira. Vodni filter "INTENZA+" lahko prepreci
nastajanje mineralnih usedlin in na ta nacin izboljsa kakovost vode.

[l Odstranite mali beli filter iz rezervoarja za vodo in ga shranite na suho
mesto.

Vodni filter “INTENZA+" vzemite iz ovitka in ga potopite, v pokonénem
polozaju (z odprtino obrnjeno navzgor), v hladno vodo ter nezno priti-
snite ob straneh, da iztisnete mehurcke zraka.

Filter nastavite glede na izvedene meritve (glejte predhodno poglavje),
ki so podrobneje dolo¢ene na dnu filtra:
A = mehka voda - ustreza Stevilki 1 ali 2 na vzorcu
B = trda voda (standard) - ustreza Stevilki 3 na vzorcu
C = zelo trda voda - ustreza Stevilki 4 na vzorcu



I3 Filter vstavite v prazen rezervoar za vodo. Potisnite ga kolikor gre nav-
zdol.

B Rezervoar napolnite s svezo pitno vodo in ga vstavite v aparat.

I Natocite vso vodo iz rezervoarja s funkcijo vroce vode (glejte poglavje
"Tocenje posebnih izdelkov").

Rezervoar za vodo ponovno napolnite.

Bl Pritisnite tipko “@IE" in prelistajte moznosti s tipko “ &* dokler se

oN RIS g ne prikaze ekran ob strani. =
b OFF 4 l%] g
_ » oc
+ SR IEX Pritisnite tipko“ =2 za izbiro “ON” in nato pritisnite tipko * & za potr-
WATER . MERO MEMO
b ON A gFITER (7] ditev.
OFF l.=.|£ g
_ > o
© 9 Za izhod pritisnite tipko” [ ”
») @ c e
_U by | =
S tem je aparat programiran za obves¢anje uporabnika o potrebni zame-
njavi vodnega filtra “INTENZA+".
Zamenjava vodnega filtra “INTENZA+"”
Ko je potrebno zamenjati vodni filter “INTENZA+", se prikaze naslednji
simbol.
- y @ o B Zamenjavo filtra izvedite tako, kot je opisano v prejinjem poglavju.
F U i £
[ — g 2
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Rumena

Zelena

Rumena
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Pritisnite tipko “@IEX" in prelistajte moZnosti s pritiskom na tipko”
®" dokler se ne prikaze simbol ob strani.

MEMO

[EX izberite moznost “RESET”, Pritisnite tipko “ & za potrditev.

A Za izhod pritisnite tipko” [ *

MEMO

Sedaj je aparat programiran za upravljanje z novim filtrom.

a Opomba:

ko je filter ze namescen in ga Zelite odstraniti, ne da bi ga zamenjali, izberi-
te opcijo "OFF".

Ce filter za vodo "INTENZA+" ni prisoten, morate v rezervoar vstaviti mali
beli filter, ki ste ga prej odstranili.
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NASTAVITVE

Aparat ima nekaj nastavitev, ki vam omogocajo tocenje najboljse mozne
kave.

Saeco Adapting System

Kava je naravni proizvod in njene lastnosti se lahko spreminjajo glede na
njen izvor, mesanico in prazenje. Aparat je opremljen s sistemom samodej-
nega nastavljanja, ki omogoca uporabo vseh vrst kave v zrnju, ki je na voljo
v prodaji (ne karamelizirane). Stroj samodejno izvede nastavitve po nekaj
iztocenih kavah za ¢im boljso ekstrakcijo kave glede na kompaktnost mlete
kave.

Nastavitev predkuhavanja

Pri predkuhavanju se zmleta kava navlazi. To zagotavlja boljSo aromo kave.
Za izbiro nastavitev predkuhavanja izberite poglavje "Programiranje”.

Nastavitev kerami¢nega kavnega mlincka

Keramicni mlincki zagotavljajo vedno natan¢no stopnjo mletja vsakovrstnih
mesanic kave in preprecujejo pregrevanje kavnih zrn.

Ta tehnologija nudi popolno ohranitev arome, vsaka skodelica pa zagota-
vlja pravi italijanski okus.

m Pozor:

keramicni kavni mlin¢ek ima gibljive dele, ki so lahko nevarni. Zato je
vanj prepovedano vstavljati prste ali druge predmete. Keramicni kav-
ni mlincek nastavite izklju¢no s pomocjo kljuca za nastavitev mletja.
Preden iz kakrSnegakoli vzroka posegate v notranjost vsebnika za
kavo v zrnju, izklopite aparat s pritiskom na tipko ON/OFF in odklopite
vti€ iz omrezne vticnice.

Keramic¢ne mlincke lahko nastavite tako, da meljejo kavo po vasem oseb-
nem okusu.

m Pozor:

vrtljivi gumb za nastavitev mletja, ki se nahaja v notranjosti vsebni-
ka za kavo v zrnju, morate obrniti samo, ko keramic¢ni kavni mlinéek
deluje.

To nastavitev lahko izvedete tako, da pritisnete in obrnete gumb za nasta-
vitev mletja v notranjosti vsebnika za kavo v zrnju s pomocjo prilozenega
klju¢a za nastavitev mletja.
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[EH Pritisnite in obracajte gumb za nastavitev mletja po posami¢nih
preskokih. Razliko v okusu boste lahko zaznali po 2-3 iztocenih ekspres
kavah.

Oznake v notranjosti vsebnika za kavo v zrnju kaZejo na nastavljeno
stopnjo mletja. Nastaviti je mogoce 5 razli¢nih stopenj mletja, ki gredo
od:

1 - grobo mletje: blazji okus, za temno prazene mesanice;
do
2 - fino mletje: mocnejsi okus, za svetlo prazene mesanice.

Ce nastavite kerami¢ni kavni mlinéek na bolj fino mletje, bo okus kave

mocnejii. Ce Zelite dobiti blazji okus kave, nastavite kerami¢ni kavni mlin-
¢ek na bolj grobo mletje.

Nastavitev arome (intenzitete kave)

Zelena

Zelena

Izberite vaso priljubljeno mesanico kave in nastavite koli¢ino kave, ki naj se
zmelje glede na va$ osebni okus. Lahko izberete tudi funkcijo predhodno
zmlete kave.

a Opomba:

regulacijo morate opraviti pred izbiro kave.

S pritiskom na tipko“%i_" lahko izbirate med Stirimi moznostmi.
Ob vsakem pritisku na tipko ”%”se aroma spremeni za eno stopnjo glede
na izbrano kolic¢ino:

# () () =ahka aroma
@0 ) = srednja aroma
OO0 = mocnaaroma

@— = predhodno zmleta kava
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Nastavitev pipe za tocenje

Pipo za tocenje se lahko nastavi po visini, da se bolje prilagodi velikosti
skodelic, ki jih Zelite uporabiti.

Za izvedbo nastavitve ro¢no dvignite ali znizajte pipo za tocenje s prsti, kot
je prikazano na sliki.

Priporoceni polozaji so:
Za uporabo malih skodelic;

Za velike skodelice;

Za skodelice za mleko s kavo.

Pod pipo za tocenje lahko postavite dve skodelici in istocasno natocite dve
kavi.
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Nastavitev dolZine kave v skodelici

STOP

MEMO

Zelena

Zelena

Aparat omogoca nastavitev koli¢ine natocene kave glede na vas okus in/ali
velikost vasih skodelic.

Z vsakim posameznim pritiskom na tipko “="ali" aparat natoci
programirano koli¢ino kave. Z vsako tlpkOje povezano eno tocenje; to se
opravi na neodvisen nacin.

" L_p " U "

V nadaljevanju opisani postopek prikazuje nacin programiranja tipke za
kavo "=

MEMO

[l Pod pipo za tocenje postavite skodelico.

Drzite stisnjeno tipko” 2", dokler se ne prikaze simbol “MEMO”. Spu-
stite tipko. Sedaj se aparat programira.
Aparat vkljuci tocenje kave.

=Pn

MEMO

takoj, ko je dosezena

[EX Ko se pojavi simbol “STOP”, pritisnite tipko
zelena kolic¢ina kave.

Sedaj je tipka” %:" programirana; z vsakim pritiskom aparat poskrbi za

tocenje enake kolic¢ine ekspres kave, kot je bila programirana.

a Opomba:

enak postopek uporabite za programiranje tipke za kavo“ =
S pomogjo tipke “ =~
cena Zelena kollcma tudi med programiranjem tipke za kavo “ ="

T
vedno prekinite tocenje kave potem, ko;e bila izto-
" U’ "
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TOCENJE KAVE IN EKSPRES KAVE

Pred tocenjem kave preverite, da na zaslonu ni sporocil ter da sta rezervoar
za vodo in vsebnik za kavo v zrnju napolnjena.

Tocenje kave in ekspres kave s kavo v zrnju

[l Pod pipo za tocenje postavite 1 ali 2 skodelici.

Bl Za tocenje ekspres kave ali kave pritisnite tipko “-2-" za izbiro zelene

arome.
STOP © . o . o -
|=P @ < [EX Pritisnite tipko "= " za pripravo ekspres kave in tipko "2 " za kavo.
= g |z
N I8 Za tocenje 1 ekspres kave ali 1 kave pritisnite Zeleno tipko samo enkrat.
Na aparatu se prikaze simbol ob strani.
STOP IEl Za tocenje 2 ekspres kav ali 2 kav pritisnite Zeleno tipko dvakrat zapo-
- © N v o .
— 0@ S redoma. Na aparatu se prikaze simbol ob strani.
== U Il
N

Opomba:
v tem nacinu delovanja aparat samodejno poskrbi za mletje in doziranje
prave kolic¢ine kave. Priprava dveh ekspres kav zahteva dva cikla mletja in
dva cikla tocenja, ki ju aparat izvede samodejno.

A Po izvedbi cikla predkuhavanja, kava za¢ne tedi iz pipe za tocenje.

Tocenje kave se samodejno prekine, ko je dosezen nastavljeni nivo;
tocenje kave lahko vsekakor predhodno prekinete tudi s pritiskom na
gumb”%”.
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Tocenje kave in ekspres kave s predhodno zmleto kavo

Zelena

Ta funkcija omogoca uporabo predhodno zmlete kave in kave brez kofeina.

S funkcijo predhodno zmlete kave lahko vsakokrat natocite samo po eno
kavo.

Il Pritisnite tipko “-2" za izbiro tocenja kave s predhodno zmleto kavo.

Dvignite pokrov iz ustreznega predela in dodajte eno merico predho-
dno zmlete kave. Uporabljajte samo merico, ki je priloZzena aparatu in
nato zaprite pokrov predela za predhodno zmleto kavo.

m Pozor:

v predal za predhodno mleto kavo vsujte samo predhodno zmleto
kavo. Vnos drugih snovi in predmetov lahko povzroci hude poskodbe
aparata. Teh poskodb garancija ne vkljucuje.

" @

WEMO

[EX Pritisnite tipko "2 " za pripravo ekspres kave in tipko za kavo. Za

tem se zazene cikel tocenja.

I3 Po izvedbi cikla predkuhavanja, kava za¢ne tedi iz pipe za tocenje.

I Tocenje kave se samodejno prekine, ko je dosezen nastavljeni nivo;
tocenje kave lahko vsekakor predhodno prekinete tudi s pritiskom na
gumb i

Po kon¢anem tocenju se aparat vrne v osnovni meni.

Za tocenje naslednjih kav s predhodno zmleto kavo ponovite ravnokar
opisane postopke.

a Opomba:

ce v predal ne vstavite predhodno zmlete kave, se bo natocila le voda.
Ce je doza prevelika ali se nasuje 2 merici ali ve¢, aparat ne bo natocil proi-
zvoda in zmleta kava se bo izlocila v predal za zbiranje usedlin.
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VRC ZA MLEKO

V tem poglavju je opisana uporaba vr¢a za mleko za pripravo kapucina,
toplega mleka ali vroc¢ega mleka.

Opomba:
pred uporabo vr¢ za mleko natan¢no ocistite, kot je opisano v poglavju
"Cis¢enje in vzdrzevanje".
Priporo¢amo vam, da napolnite vr¢ s hladnim mlekom (priblizno 5 °C). Po
uporabi polozite vr¢ v hladilnik. Mleka NE hranite izven hladilnika vec kot
15 minut.

m Pozor:

uporabite izklju¢no z mlekom ali vodo pri ¢iS¢enju.

Polnjenje vréa za mleko

Vr¢ za mleko lahko napolnite pred ali med uporabo.

[EH Dvignite pokrov vréa tako, kot prikazuje slika.

[ 2 NAV%e vlijte mleko: mleko mora biti med minimalno oznako ravni (MIN)
in maksimalno oznako ravni (MAX), ki sta navedeni na vrcu.

Vré za mleko je pripravljen za uporabo.
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Vstavljanje vréa za mleko

[EH Ce je nameicen, odstranite pipo za tocenje vode, kot je prikazano na
sliki:
- pritisnite dve stranski tipki, da se pipa za tocenje sprosti in jo neko-
liko dvignite;
- pipo za tocenje odstranite tako, da jo povlecete.

Pipo za tocenje v vré¢u za mleko obrnite v levo smer, dokler se ne zasko-
¢i na mesto.

Rahlo nagnite vr¢ za mleko in sprednji del vstavite v vodila aparata.

I3 vr¢ vstavite do konca v vodila.

B Pritisnite in obrnite vré navzdol, dokler se ne zatakne za pladen;j za
zbiranje tekocine.
Vrca ne vstavljajte na silo.
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Odstranitev vréa z mlekom

[EB V¢ zasukajte navzgor dokler se ne odklopi z nastavka, ki se nahaja na
pladnju za zbiranje tekocine.

Potegnite ga stran od aparata, dokler ga popolnoma ne izvlecete.

Pipo za tocenje iz vr¢a za mleko obrnite v desno stran in zaprite.

Izpraznitev vréa za mleko

[EB Pritisnite tipki za sprostitev in odstranite pokrov.

Dvignite pokrov. Izpraznite vr¢ za mleko in ga pozorno ocistite.

a Opomba:

po vsaki uporabi o¢istite vr¢ za mleko, kot je opisano v poglavju "Cis¢enje
in vzdrzevanje".
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TOCENJE KAPUCINA
m Pozor:

nevarno za opekline! Na zac¢etku tocenja se lahko pojavijo kratki bri-
zgi mleka in pare. Nevarnost opeklin! Pocakajte, da se cikel zakljuci in
Sele nato odstranite vr¢ za mleko.

B V¢ napolnite z mlekom. Mleko mora segati med minimalno oznako
ravni (MIN) in maksimalno oznako ravni (MAX), ki sta navedeni na vrcu.

a Opomba:

uporabite mrzlo mleko (~5 °C/ 41°F) z vsebnostjo beljakovin najmanj 3%
za kakovosten kapucino. Uporabite lahko polnomastno ali posneto mleko,
odvisno od vasega osebnega okusa.

[ 2 ] Odprite pipo za vr¢ in vrc vstavite v aparat.

Pod pipo za tocenje postavite skodelico.

A Pritisnite tipko ” 8" za zacetek tocenja.

|



28 SLOVENSCINA

Rumena

Zelena

Zelena

IE Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

I Ko se prikaze simbol ob strani, aparat to¢i mleko. Za prekinitev to¢enja
pritisnite tipko ="

wewo

Po kon¢anem tocenju mle¢ne pene, aparat izto¢i kavo. Za prekinitev
tocenja pritisnite tipko “ =",

WEMO

a Opomba:

po uporabi vr¢ za mleko o¢istite, kot je opisano v poglavju "Ci¢enje in
vzdrZzevanje"

Kapucino lahko pripravite tudi s predhodno zmleto kavo.
Pritisnite tipko "%i_"za izbiro predhodno zmlete kave in jo vsujte v predal.
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Nastavitev dolzine kapucina v skodelici

MEMO

stoP MEMO

@p

sTop MEMO

Rumena

Zelena

Zelena

Z vsakim pritiskom na tipko ”%”aparat natoci pred tem doloceno koli¢ino
kapucina v skodelico.

Aparat omogoca nastavitev natocene koli¢ine kapucina glede na vas okus
oziroma velikost vasih skodelic.

[EB V¢ napolnite z mlekom in ga vstavite v aparat.

Pod pipo za tocenje postavite skodelico.

[l Pridrzite tipko “ & dokler se ne pojavi simbol “MEMO” na zaslonu,

MEMO

nato spustite tipko. Sedaj se aparat programira.

I3 Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

IE Ko aparat prikaze simbol, ki ga vidite ob strani, se pri¢ne to¢enje
mlec¢ne pene v skodelico. Ko je v skodelici nato¢ena zelena kolicina,
pritisnite tipko ="

MENO

I Po kon¢anem tocenju mle¢ne pene, aparat zac¢ne toiti kavo. Ko je v
.. v v ey e . . =) 7
skodelici nato¢ena zelena koli¢ina, pritisnite tipko “ ="

MEWO

Sedaj je tipka ”%” programirana. Ob vsakem pritisku bo aparat iztocil
enako koli¢ino kapucina, kot ste jo nastavili.



30 SLOVENSCINA

TOCENJE MLEKA S KAVO
m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
mleka in pare. Nevarnost opeklin! Pocakajte, da se cikel zakljudi in Sele
nato odstranite vré za mleko.

B V¢ napolnite z mlekom. Mleko mora segati med minimalno oznako

ravni (MIN) in maksimalno oznako ravni (MAX), ki sta navedeni na vrcu.

Opomba:
uporabite mrzlo mleko (~5 °C/ 41°F) z vsebnostjo beljakovin najmanj 3%
za kakovosten kapucino. Uporabite lahko polnomastno ali posneto mleko,
odvisno od vasega osebnega okusa.

Odprite pipo za vr¢ in vr¢ vstavite v aparat.

Pod pipo za tocenje postavite skodelico.

A Pritisnite tipko (8 “za izbiro tocenja mieka s kavo.

MEMO




STOP

Rumena

Zelena

Zelena
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IE Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

A Ko se prikaze simbol ob strani, aparat to¢i mleko. Za prekinitev tocenja
pritisnite tipko " ="

[

Po kon¢anem tocenju mlec¢ne pene, aparat iztoci kavo. Za prekinitev

tocenja pritisnite tipko “ =",

a Opomba:

po uporabi vre za mleko ofistite, kot je opisano v poglavju "Cis¢enje in
vzdrzevanje".

Mleko s kavo lahko pripravite tudi s predhodno zmleto kavo.
Pritisnite tipko “# " 7a izbiro predhodno zmlete kave in jo vsujte v predal.

Nastavitev dolzZine to¢enja mleka s kavo v skodelico

o~

Z vsakim pritiskom na tipko “ﬂ”aparat natoci pred tem doloceno kolici-
no mleka s kavo v skodelico. "

Aparat omogoca nastavitev koli¢ine natocenega mleka s kavo glede na vas
okus oziroma velikost vasih skodelic.

Vré napolnite z mlekom in ga vstavite v aparat.

P2 Pod pipo za tocenje postavite skodelico.
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[EX Pridrzite tipko "g"dokler se ne pojavi simbol “MEMO” na zaslonu,
nato spustite tipko. Sedaj se aparat programira.

I Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

z
m
k4
[+]
Rumena

B Ko aparat prikaze simbol, ki ga vidite ob strani, se pri¢ne toc¢enje
mlec¢ne pene v skodelico. Ko je v skodelici nato¢ena zelena kolicina,
pritisnite tipko ="

MEMO

w

w
o
]
z
m
z
o

Zelena

[

A Po koncanem to¢enju mle¢ne pene, aparat za¢ne tociti kavo. Ko je v
. . v v v ey . . u \=Pn
skodelici nato¢ena zelena koli¢ina, pritisnite tipko “ =

MEMO

Zelena

Sedaj je tipka ”g” programirana. Ob vsakem pritisku bo aparat iztocil
enako koli¢ino mleka s kavo, kot ste jo nastavili.
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TOCENJE TOPLEGA MLEKA
m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
mleka in pare. Nevarnost opeklin!
Pocakajte, da se cikel zakljuci in Sele nato odstranite vr¢ za mleko.

B V¢ napolnite z mlekom. Mleko mora segati med minimalno oznako
ravni (MIN) in maksimalno oznako ravni (MAX), ki sta navedeni na vrcu.

a Opomba:

uporabite mrzlo mleko (~5 °C/ 41°F) z vsebnostjo beljakovin najmanj 3%
za kakovosten kapucino. Uporabite lahko polnomastno ali posneto mleko,
odvisno od vasega osebnega okusa.

Odprite pipo za vr¢ in vr¢ vstavite v aparat.

Pod pipo za to¢enje postavite skodelico.

I3 Pritisnite tipko “M”za izbiro toplega mleka.

MEMO

L o,
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- Bl Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
] bol ob strani.
=
>

= (2

STOP . A Aparat natoi v skodelico vnaprej dolo¢eno koli¢ino toplega mleka. Za
. v . epr s . =

5 prekinitev tocenja pritisnite tipko “ ="
[}
N

a Opomba:

po uporabi vr¢ za mleko o¢istite, kot je opisano v poglavju "Cis¢enje in
vzdrZzevanje"

Nastavitev dolZine tocenja toplega mleka v skodelico

Ob vsaki izbiri te funkcije aparat natoci programirano kolic¢ino toplega mle-
ka v skodelico. Aparat omogoca nastavitev koli¢ine toplega mleka glede na
vas okus oziroma velikost vasih skodelic.

B V¢ napolnite z mlekom in ga vstavite v aparat.

Pod pipo za tocenje postavite skodelico.

Pridrzite tipko "%”za izbiro toplega mleka, dokler se ne pojavi simbol
“MEMO” na zaslonu, nato spustite tipko. Sedaj se aparat programira.




& MEMO
=
STOP MEMO

Rumena

Zelena

u—.

LP o)

4 »
LIGHT ESPRESSO
BABY CAPPUCCINO
HOTWATER  E5c

Zelena

E
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I Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

E Ko je v skodelici natocena zelena koli¢ina toplega mleka, pritisnite
tipko "=

wewo

Sedaj je tipka” U "programirana. Ob vsakem pritisku bo aparat iztocil
enako koli¢ino toplega mleka, kot ste jo nastavili.

TOCENJE POSEBNIH IZDELKOV

Aparat lahko pripravi vec izdelkov od tistih, ki so prikazani na ukazni plosci.

B Pritisnite tipko “CEEII" za dostop v meni.

P2 Na zaslonu se pojavi ekran, na katerem si lahko ogledate "posebne”
izdelke.

u U’ wopiu @

ewo ”

[EX zberite Zeleni napitek s pritiskom na tipko “="ali

I3 Ko ste izbrali zeleni napitek, pritisnite tipko U " za zaletek priprave.

MEMO

Opomba:
¢e pritisnete tipko "GEZSIM”, ne da bi izbrali enega od izdelkov, se bo apa-
rat po 30-ih sekundah vrnil v glavni meni.

Funkcija "posebni napitki" omogoca tocenje enega samega napitka naen-
krat. Ce Zelite natotiti ve¢ napitkov, ponovite postopek od to¢ke 1 do 4.
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Americano (Ameriska kava)

» (AMERICANO
LIGHT ESPRESSO
BABY CAPPUCCINO

HOTWATER  Ege

»

Zelena

STOP

“Ameriska kava” je daljsa in manj mocna.

[EH Pritisnite tipko ‘IS’ za dostop v meni.

Pod pipo za to¢enje postavite veliko skodelico.

[EX Pritisnite tipko “%" za zacetek priprave. Za predhodno prekinitev

HOT WATER

ESC

— | © v . aee . 'S u \=Pn
— S tocenja pritisnite tipko %
—| E
AMERICANO N
Light Espresso (Lahka ekspres kava)
AVERIGANG ] - Light Espresso” je manj mocna ekspresna kava.
» (LIGHT ESPRESSO) S
BABY CAPPUCGINO. | | g B Pritisnite tipko “CEESI" za dostop v meni.

P2 Pod pipo za tocenje postavite skodelico.

EX pritisnite tipko " =P 73 izbiro "LIGHT ESPRESSO".

WEWO



STOP u;)

LIGHT ESPRESSO

Zelena
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I Pritisnite tipko” Mlgjn " za zaCetek priprave. Za predhodno prekinitev
tocenja pritisnite tipko “ =",

WEMO

Otroski kapucino (Baby Cappuccino)

“Baby Cappuccino" je manjsi kapucino z manj mleka in ekspresne kave.

m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
mleka in pare. Nevarnost opeklin! Pocakajte, da se toc¢enje zakljudi in
Sele nato odstranite posodo.

M V¢ napolnite z mlekom. Mleko mora segati med minimalno oznako
ravni (MIN) in maksimalno oznako ravni (MAX), ki sta navedeni na vrcu.

a Opomba:

uporabite mrzlo mleko (~5 °C/ 41°F) z vsebnostjo beljakovin najmanj 3%
za kakovosten otroski kapucino. Uporabite lahko polnomastno ali posneto
mleko, odvisno od vasega osebnega okusa.

Odprite pipo za vr¢ in vr¢ vstavite v aparat.
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» AMERICANO »
LIGHT ESPRESSO
HOTWATER  ggc

STOR

BABY CAPPUCCINO

STOR

BABY CAPPUCCINO

Zelena

Rumena

Zelena

Zelena

E¥ Pod pipo vréa za mleko postavite skodelico.

I Pritisnite tipko "SI’ za dostop v meni.

E Pritisnite tipko “ =2 " za izbiro "BABY CAPPUCCINO".

WEMO

A pritisnite tipko lﬂ] "za zacetek priprave.

Aparat potrebuje dolocen cas, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

Bl Ko aparat prikaZe simbol, ki ga vidite ob strani, se pri¢ne to¢enje mleka.

WEMO

Za predhodno prekinitev tocenja pritisnite tipko

Bl Po kon¢anem tocenju mle¢ne pene, aparat iztoci kavo. Za predhodno
prekinitev to¢enja pritisnite tipko ="

a Opomba:

po uporabi vre za mleko oistite, kot je opisano v poglavju "Cis¢enje in
vzdrzevanje".
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Tocenje vroce vode

» AMERICANO
LIGHT ESPRESSO
BABY CAPPUCCINO

HOT WATER

»

ESC

ESC

START

Zelena

Zelena

m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
vroce vode in pare. Nevarnost opeklin! Pocakajte, da se cikel zakljuci
in Sele nato odstranite pipo za tocenje vode.

M Rahlo nagnite pipo za to¢enje vode in jo do konca vstavite v vodila
aparata.

Pritisnite in obrnite pipo za tocenje vode navzdol, dokler se ne spoji z
aparatom, kot prikazuje slika.

[E¥ Pod pipo za tocenje vro¢e vode postavite posodo.

I Pritisnite tipko “CEESIW’ za dostop v meni.

H pritisnite tipko “=£ " za izbiro menija "HOT WATER".

MEMO

A Pritisnite tipko B »za zacetek to¢enja vroce vode.

MEMO

Prikaze se simbol, ki je ob strani. Aparat opozarja, da je potrebno na-
mestiti pipo za tocenje vode. =

Prepricajte se, da je pipa za tocenje pravilno postavljena. Pritisnite” U

MEMO

" za potrditev. Aparat za¢ne s to¢enjem vroce vode.
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d

[}

STOP

555

EJD

HOT WATER

Rumena

Zelena

IEY Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

Bl iztocite zeleno koli¢ino vroce vode. Za prekinitev postopka to¢enja
vroce vode pritisnite tipko “ ="

MEWO

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Dnevno ¢is¢enje aparata

n Opozorilo:

redno CiS¢enje in vzdrZzevanje aparata sta bistvenega pomena za dol-
go zivljenjsko dobo aparata. Aparat je stalno izpostavljen vlaznosti,
kavi in apnencu!

V tem poglavju so podrobno prikazani postopki, ki jih je potrebno
izvajati in njihova pogostost. Ce teh postopkov ne izvajate, vas aparat
lahko preneha delovati pravilno. V tem primeru garancija NE vkljucuje
popravila.

Opomba:
- Zadis¢enje aparata uporabljajte z vodo navlazeno mehko krpo.
- Odstranljivih delov ne perite v pomivalnem stroju.
- Aparata ne potapljajte v vodo.
- Ne uporabljajte alkohola, topil in/ali abrazivnih predmetov za cis¢enje
aparata.
- Aparata in/ali pripadajocih delov ne susite v mikrovalovni in/ali v nava-

dni pecici.

B Vsak dan, z vklopljenim aparatom, izpraznite in ocistite predal za zbira-
nje usedlin.

Druga vzdrzevalna dela lahko opravljate samo, ko je aparat ugasnjen in
izklopljen iz elektricnega omrezja.
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Izpraznite in ocistite predal za zbiranje kave v notranjosti aparata.
Odprite servisni pokrov, odstranite predal in odstranite kavne usedline.

Izpraznite in operite pladen; za zbiranje tekocine:
- Pritisnite stranska gumba za odstranitev pladnja.

- Pladenj za zbiranje tekocine odstranite.

a Opomba:

ta postopek izvedite tudi kadar se indikator za poln pladenj za zbiranje
tekocin dvigne.

I8 Po vsaki uporabi s krpo o¢istite pipo za to¢enje v vréu.
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Dnevno Cis¢enje rezervoarja za vodo

[ Odstranite mali beli filter ali vodni filter INTENZA+ (Ce obstaja) iz rezer-
voarja za vodo in ga operite pod tekoco vodo.

Ponovno namestite beli filter ali vodni filter INTENZA+ (Ce obstaja) na
njegovo mesto tako, da ga rahlo pritisnete in so¢asno obrnete.

Rezervoar napolnite s svezo vodo.

Dnevno ¢is¢enje vréa za mleko

Pomembno je, da vr¢ za mleko ocistite vsak dan in po vsaki uporabi zaradi
vzdrzevanja higiene in zagotavljanja priprave mle¢ne pene najboljse
konsistence.

[EB Pritisnite na tipki za sprostitev in odstranite pokrov.

A Pipo za tocenje mleka obrnite do oznake (®).

Pipo za to¢enje dvignite in jo nato izvlecite iz pokrova vréa.
I Pipo za tocenje operite pod teko¢o vodo.

B Pipo za tocenje namestite nazaj na pokrov vréa.
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Tedensko c¢is¢enje aparata

[l Ocistite lezis¢e pladnja za zbiranje tekocine.

A S prilozenim ¢opi¢em ocistite predal za predhodno zmleto kavo.

Tedensko cis¢enje vréa za mleko

Tedensko cis¢enje je podrobnejse, saj odstrani morebitne ostanke mleka iz
pipe za tocenje v vréu.

[EM Pritisnite na tipki za sprostitev in odstranite pokrov.

Pokrov in vr¢ za mleko splaknite s svezo vodo. Odstranite vse ostanke
mleka.
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Pokrov montirajte na vr¢ in se prepricajte, da je dobro pritrjen.

I Odstranite zgornji del in napolnite vré za mleko s sveZo pitno vodo do
oznake nivoja MAX.

B zgoriji del ponovno namestite na vré za mleko.

I Odprite pipo za vr¢ za mleko in vr¢ vstavite v aparat.

Pod pipo za totenje postavite posodo.

o~

Bl Pritisnite tipko "M"za izbiro toplega mleka.

MEMO

L o,




STOP

Rumena

Zelena
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[EX Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

[I{ Ko se tocenje zakljudi, je pranje zaklju¢eno. Odstranite vr¢ za mleko in
ga izpraznite.

K] Pritisnite na tipki za sprostitev in odstranite pokrov.

Pipo za tocenje v vr¢ za mleko obrnite do oznake (®).

Pipo za tocenje dvignite in jo nato izvlecite iz pokrova vrca. Pipa za
tocenje v vr¢ za mleko je sestavljena iz sedmih delov, ki jih je potrebno
razstaviti. Vsak del je oznacen z velikimi ¢rkami (A-G), ki so prikazane v
nadaljevanju na slikah za posamezne faze.
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] Odstranite obrocek (A) iz pipe za to¢enje v vr¢ za mleko.
[H Pritisnite gumb, na katerega kaze puicica za odklepanje pokrova.

1A Locite pokrov (B) od pipe za to¢enje v vre za mleko tako, da ga ob
straneh pritisnete navzdol.

% \ Odvijte penilnik za mleko (C) in ga povlecite navzgor.
)
)

—




S
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EE] Odvijte priklju¢ek (D) za penilnik mleka in ga povlecite navzven.

EE] Odstranite sesalno cev (E).

FXd Odvijte priklju¢ek (F) in ga povlecite navzven, da ga locite od preosta-
lega dela (G).

Vse komponente dobro operite z mla¢no vodo.

a Opomba:

dele lahko operete tudi v pomivalnem stroju.

Ponovno namestite vse sestavne dele po obratnem vrstnem redu.

a Opomba:

kot je oznaceno v tocki 13, lahko pipo za tocenje vstavite v pokrov samo,
ko se nahaja v tocki (e).
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Tedensko cis¢enje sklopa za kavo

Sklop za kavo morate oistiti vsakokrat, ko polnite vsebnik za kavo v zrnju
ali vsaj enkrat tedensko.

Il Aparat izklopite s pritiskom na tipko “(l)”in izvlecite vti¢ iz omrezne
vti¢nice.

P2 Odstranite predal za zbiranje usedlin. Odprite servisni pokrov.

Odstranite predal za zbiranje kave in ga o¢istite.

I3 Za odstranitev sklopa za kavo pritisnite tipko «PUSH» in povlecite za
rocico.

I Skiop za kavo pozorno operite s svezo in mla¢no vodo; natan¢no operi-
te zgorniji filter.

n Opozorilo:

ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali mila za ciS¢enje sklopa za kavo.

I sklop za kavo pustite na zraku, dokler se popolnoma ne osusi.

Pozorno ocistite notranji del aparata z mehko krpo, navlazeno z vodo.
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B Prepricajte se, da je sklop za kavo v polozaju mirovanja; dve oznaki se
morata ujemati. Ce to ni tako, opravite postopek, opisan v to¢ki (9).

Bl Rahlo pritisnite ro¢ico navzdol, dokler se ne dotakne dna sklopa za
kavo in tako, da se dve referen¢ni oznaki na stranskem delu sklopa za
kavo ujemata.

X4 Prepricajte se, da je sponka za pritrditev sklopa za kavo v pravilnem po-
lozaju; za preverjanje polozaja trdno pritisnite na tipko “PUSH* dokler
ne zacutite prehoda v pravilen polozaj. Prepricajte se, da je sponka nad
zati¢em. V nasprotnem primeru poskusite znova.

Kl Sklop za kavo ponovno vstavite v svojo odprtino tako, da se zaskoci
brez pritiskanja na tipko "PUSH".
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r—

-
il

m

Vstavite predal za zbiranje kave in zaprite servisni pokrov.

Vstavite predal za zbiranje usedlin.

Mesecno Cis¢enje vréa za mleko

PHILIPS

@Saeco

Mill eircui
cleaner

4START ESC
MILK CARAFE
CLEAM

Rumena

Mesecni cikel ¢iS¢enja vkljucuje uporabo cistilnega sistema za obtocni
mlecni sistem “Saeco Milk Circuit Cleaner’, s katerim odstranimo morebitne
ostanke mleka iz sistema. "Saeco Milk Circuit Cleaner" lahko kupite pose-
bej. Za podrobnejse informacije glejte stran z izdelki za vzdrzevanje.

m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
vroce vode in pare. Nevarnost opeklin! Pocakajte, da se cikel zakljuci
in Sele nato odstranite vr¢ za mleko.

a Opomba:

pred zacetkom postopka se prepricajte, da je rezervoar za vodo napolnjen
do oznake nivoja MAX.

[EH Pritisnite tipko “@IETI’ za dostop v meni.

Pritisnite tipko "= " za zatetek cikla.




ACLEAN ESC

v+

ASTART ESC
CLEAN —=—x1

i 2

CLEANING.

[

Rumena

Rumena

Rumena

Rumena
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[EX Na zaslonu se pokazejo postopki, ki jih je potrebno izvesti pred vklo-
pom cikla za ¢isc¢enje.

a Opomba: o

za zakljucek cikla pritisnite tipko“ U "

MEMO

I8 V¢ za mleko napolnite z vodo do oznake najvisjega nivoja (MAX).

I V vr¢ za mleko vsujte en zavitek izdelka za ¢i¢enje in pocakajte, da se v
celoti raztopi.

A Pritisnite tipko “ £ za zagon cikla ¢is¢enja.

WEWO

PrikaZe se simbol, ki je ob strani.V aparat vstavite vr¢ za mleko.

B Pod pipo za tocenje postavite ve¢jo posodo (1,51).

[EX Pritisnite tipko “ =2 " za zacetek cikla.

WEWO

[ Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

Kl Po kon¢anem segrevanju aparat vklju¢i to¢enje raztopine za ¢iscenje iz
pipe za tocenje.

m Pozor:

ne pijte med tem postopkom natocene raztopine.
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ASTART
WA

SH
R,.r=
MW

WASHING..

)

Rumena

Rumena Rumena

Rumena

Po kon¢anem postopku se prikaze simbol, ki je ob strani. Odstranite vr¢
za mleko in posodo iz aparata.

Operite vr¢ za mleko in ga napolnite s svezo vodo do oznake nivoja
“MAX".

[ V¢ vstavite v aparat in postavite posodo pod pipo za tocenje.

[H Pritisnite tipko “=£ " za zacetek cikla splakovanja.

WEMO

I3 Aparat potrebuje dolocen ¢as, da se segreje; v tej fazi je prikazan sim-
bol ob strani.

Po kon¢anem segrevanju aparat zacne tociti vodo.

wlPn

MEWO

EE Po kon¢anem tocenju pritisnite tipko za izhod iz cikla.

EE] Odstranite in operite vr¢ za mleko, kot je opisano v poglavju "Tedensko

¢is¢enje vréa za mleko".
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Mesecéno mazanje sklopa za kavo

Sklop za kavo namazite po priblizno 500 tocenjih kave ali enkrat mesecno.
Mast Saeco, ki se uporablja za mazanje sklopa za kavo, lahko kupite pose-
bej. Za podrobnejse informacije glejte stran z izdelki za vzdrzevanje v tem
priro¢niku z navodili za uporabo.

“ Opozorilo:

pred mazanjem sklopa za kavo, ga ocistite s tekoco vodo in pustite, da

se posusi, kot je to opisano v poglavju "Tedensko cisc¢enje sklopa za
kavo".

[l Mast enakomerno nanesite na obe stranski vodili.

P2 Namazite tudi gred.



Vstavite sklop za kavo na njegovo mesto dokler se ne zaskoci v pravilen
polozaj (glej poglavje "Tedensko ¢is¢enje sklopa za kavo”). Vstavite
predal za zbiranje kave.

I3 Zaprite servisni pokrov. Vstavite predal za zbiranje usedlin.

Mesecno mazanje pipe za to¢enje v vr¢

Vcasih se lahko zgodi, da se pipa za tocenje v vrca tezko obraca. V tem
primeru naredite naslednje:

[EH Pipo za tocenje v vr¢ za mleko obrnite v levo do oznake (®).

Izvlecite jo iz pokrova tako, da jo dvignete.

[EX Na tesnila nanesite 2 kapljici masti SAECO.

I3 Pipo za tocenje namestite nazaj na pokrov vréa.
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Mesecno Cis¢enje sklopa za kavo s tabletami za razmastitev

° puIps

i @ Saeco

Svetujemo vam, da poleg tedenskega ¢iscenja, po priblizno 500 skodelicah
kave ali enkrat mesecno opravite cikel ¢is¢enja s tabletami za razmastitev.
Ta postopek dopolnjuje postopke vzdrzevanja sklopa za kavo.

Tablete za razmastitev se prodajajo lo¢eno. Za podrobnejse informacije

glejte stran z izdelki za vzdrzevanje v tem priro¢niku z navodili za uporabo.

“ Opozorilo:

tablete za razmastitev se uporabljajo samo za ¢iS¢enje in ne morejo
odstraniti vodnega kamna. Za odstranjevanje vodnega kamna upora-
bljajte posebno Saeco sredstvo po navodilih, ki so opisana v poglavju
"Odstranjevanje vodnega kamna'.

[EH Pod pipo za tocenje postavite posodo.

B2 Prepricajte se, da je rezervoar za vodo napolnjen s svezo vodo do ozna-
ke nivoja“MAX".

[E¥ Vstavite eno tableto za razmastitev v predal za predhodno mleto kavo.
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P -

Zelena

I3 Enkrat ali veckrat pritisnite tipko “-2-" za izbiro funkcije predhodno
zmlete kave. Ne dodajajte kave v prahu.

A Pritisnite tipko 2 " za zacetek cikla to¢enja kave.

MEMO

A Pocakajte, da aparat samodejno zakljuci tocenje.

Pritisnite tipko “(l)” za izkljucitev aparata in pustite, da raztopina deluje
priblizno 15 minut. Izpraznite posodo in jo ponovno namestite na njen
polozaj.

Bl Vklopite aparat in pocakajte, da se cikel splakovanja zakljuéi.

Bl Odstranite predal za zbiranje usedlin in odprite servisni pokrov. Odstra-
nite predal za zbiranje kave in sklop za kavo.

XY Sklop za kavo skrbno operite s svezo vodo.

Kl Po izvedenem splakovanju sklopa za kavo ga ponovno vstavite na nje-
gov polozaj dokler se na zatakne (glejte poglavje "Tedensko cis¢enje
sklopa za kavo”). Vstavite predal za zbiranje kave in predal za zbiranje
usedlin. Zaprite servisni pokrov.



Zelena
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Pritisnite tipko “-2" za izbiro to¢enja kave s predhodno zmleto kavo.

Kave na vsujte v predal za predhodno zmleto kavo.
EE] Pritisnite tipko "2 za za¢etek cikla tocenja kave.

X2 Dvakrat ponovite postopke od tocke 12 do tocke 13. Izpraznite poso-
do.

[H Pri ¢iscenju pladnja za zbiranje tekocine v pladenj polozite eno tableto
za razmastitev in ga do 2/3 napolnite z vroc¢o vodo. Pocakajte priblizno
30 minut, da raztopina doseZe svoj ucinek, nato obilno splaknite.

Mesecno ¢is¢enje vsebnika za kavo v zrnju

Vsebnik za kavo v zrnju ocistite enkrat na mesec z vlazno krpo, kadar je
prazen in odstranite oljne snovi iz kave. Nato ga ponovno napolnite s kavo

Vv zrnju.
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ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

Postopek za odstranjevanje vodnega kamna traja priblizno 35 minut.

START ESC

Med uporabo v notranjosti aparata nastaja vodni kamen, ki ga je potreb-

no redno odstranjevati; v nasprotnem primeru se lahko obtok za vodo in

obtok za kavo zamasita. Aparat opozori kdaj je potrebno odstraniti vodni
kamen. Ce se na zaslonu aparata prikaze simbol CALC CLEAN je potrebno
odstraniti vodni kamen.

n Opozorilo:

ce tega postopka ne boste izvedli, lahko aparat preneha pravilno
delovati; v takem primeru popravilo NI krito z garancijo.

Rumena

Uporabite samo sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna Saeco, ki je bil
izdelan posebej za najbolj u¢inkovito delovanje aparata. Sredstvo za od-
stranjevanje vodnega kamna SAECO lahko kupite posebej. Za podrobnejse
informacije glejte stran z izdelki za vzdrzevanje v tem priro¢niku z navodili
za uporabo.

m Pozor:

ne pijte raztopine za odstranjevanje vodnega kamna in iztocenih proi-
zvodov, dokler se cikel ne zakljuci. Za odstranjevanje vodnega kamna
v nobenem primeru ne uporabljajte kisa.

4 PHIUPS
. @Saeco
N

Opomba:
ne ugasajte aparata med ciklom odstranjevanja vodnega kamna. V naspro-
tnem primeru ponovno izvedite cikel od zacetka.

Za izvedbo cikla za odstranjevanje vodnega kamna sledite naslednjim navodilom:

Pred zacetkom odstranjevanja vodnega kamna:
M 1zpraznite pladen;j za zbiranje tekocine.

1 ) )
[ B2 Vstavite prazen vr¢ za mleko.

Odstranite vodni filter "INTENZA+" (¢e je bil namescen) iz rezervoarja
za vodo.




START

ESC

Ok

—
DESCALER II\I 8

ESC

OK

——
vEsCALER ] E
“

ESC

Rumena

Rdeca

Rdeca
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I3 Pritisnite tipko “@IEX’ . Pritisnite tipko “ £ in prelistajte moznosti,
dokler se ne prikaze zaslon ob strani.

Il Pritisnite tipko =" za vstop v meni za odstranjevanje vodnega kamna.

a Opomba: =

¢e ste tipko "= " pritisnili pomotoma, prekinite s pritiskom na tipko * U "

MEWO TMEWG

A Odstranite rezervoar za vodo in vanj zlijte celotno vsebino sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna Saeco. Rezervoar napolnite s svezo
vodo do oznake nivoja MAX.

Rezervoar za vodo ponovno vstavite v aparat.

B Pod pipo za tocenje v vr¢ za mleko in pipo za tocenje kave postavite
vecjo posodo (1,5 ).

[EX Pritisnite tipko“=£ " za zagon cikla odstranjevanja vodnega kamna.

WEMO
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STOP

CALC
CLEAN

="

START

=

Rdeca

Rdeca

Rdeca

Rdeca

[ Aparat za¢ne toiti raztopino za odstranjevanje vodnega kamna v pra-
vilnih ¢asovnih intervalih. Kazalnik na zaslonu kaze napredovanije cikla.

a Opomba:

cikel odstranjevanja vodnega kamna lahko zacasno ustavite s pritiskom na
tipko "= =P, 7a nadaljevanije cikla ponovno pritisnite tipko "= U’" . Na ta nacin
lahko posodo izpraznite in se za krajsi ¢as oddaljite.

K] Ko se prikaze ta simbol je rezervoar za vodo prazen.

Odstranite in izpraznite posodo in vré za mleko.

Izpraznite pladenj za zbiranje tekocine in ga ponovno vstavite v njegov
polozaj.

[ 1zvlecite rezervoar za vodo, ga splaknite in napolnite s svezo vodo do
oznake MAX. Ponovno ga vstavite v aparat.

V aparat namestite vr¢ za mleko. Pod pipo za toc¢enje v vré za mleko in
pipo za tocenje kave ponovno postavite posodo.

3 Ko vstavite rezervoar za vodo se prikaze naslednji simbol. Pritisnite
tipko “= U’ = "za zagon cikla splakovanja.



END

Rdeca

Rdeca

Rumena
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Ko se prikaze ta simbol je rezervoar za vodo prazen. Ponovite postopek
od tocke 13 do tocke 17, nato pojdite na tocko 19.

] Ko je rezervoar za vodo prazen, ga odstranite iz aparata. Splaknite in
napolnite ga s svezo vodo do oznake nivoja MAX. Rezervoar za vodo
ponovno vstavite v aparat.

EE] Odstranite in izpraznite posodo.

Ko se voda za splakovanje v celotj porabi, aparat prikaze simbol, ki ga
vidite ob strani. Pritisnite tipko g za izhod iz cikla odstranjevanja
vodnega kamna.

Aparat izvaja samodejno polnjenje obtoc¢nega sistema.

Sedaj aparat izvaja cikel segrevanja in samodejnega splakovanja za
tocenje izdelkov.

Izpraznite pladenj za zbiranje tekocine in ga ponovno vstavite v njegov
polozaj.

Cikel odstranjevanja vodnega kamna zaklju¢en.

Ponovno namestite vodni filter "INTENZA+" (Ce je vgrajen) v rezervoar
za vodo.

a Opomba:

ob zakljuc¢ku cikla odstranjevanja vodnega kamna operite sklop za kavo,

kot je opisano v poglavju "Tedensko cis¢enje sklopa za kavo".

Oba cikla splakovanja opereta obtok z zadostno, predhodno nastavljeno
koli¢ino vode, da se zagotovi brezhibno delovanje aparata. Ce se rezervoar
ne napolni do oznake nivoja MAX, lahko aparat zahteva izvedbo treh ali
vec ciklov.
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a Opomba:

vcasih lahko med postopkom odstranjevanja vodnega kamna po pipi za
tocenje v vr¢ za mleko kaplja tekocina.
Ce Zelite zmanjsati uhajanje, naredite naslednje:

B Pipo za tocenje v vr¢u za mleko obrnite v levo smer, dokler se ne zasko-
¢i na mesto.

A Mo¢no pritisnite na vrtljivi spoj in ga vsaj dvakrat ali trikrat zavrtite pod
kotom 45°, kot prikazuje slika.
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PROGRAMIRANIJE

Nekatere nastavitve aparata se lahko prilagodijo glede na vase potrebe.

Nastavljivi parametri

ASTART ESC
MILK CARAFE
CLEAN

E— ESC
50 |
o O

15 »

T PREBREwNS ESC
ExXTRA
PoN @

_ oFF @ ¥

+ ESC

DISPLAY
CONTRAST

14

R W B

Rumena

Rumena Rumena

Rumena

Rumena

Rumena

Cikel c¢iSc¢enja vrca
Ta funkcija uporabnika vodi skozi mesecni cikel ¢is¢enja vr¢a za mleko.

Temperatura kave
Ta funkcija omogoca nastavitev temperature iztocene kave.

Casovnik (stand-by)
Ta funkcija omogoca nastavitev ¢asa za prehod v stand-by nacin po za-
dnjem tocenju.

Predhodni napitek
Ta funkcija omogoca izbiro Zelenih nastavitev predkuhavanja.

0 = Dolgo predkuhavanje - za bolj intenzivno aromo
= Obicajno predkuhavanje - za manj intenzivno aromo
l@ = Predkuhavanje je onemogoceno

Kontrast
Ta funkcija omogoca nastavitev kontrasta na zaslonu za najboljso vidnost
sporocil.

Trdota vode

Ta funkcija omogoca reguliranje nastavitev glede na trdoto vode v vasem
kraju.

1 =zelo mehka voda

2 =mehka voda

3 =trda voda

4 = zelo trda voda

Za podrobnosti glejte odstavek "Meritev in programiranje trdote vode".
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+ ESC
WATER

ON FILTER
b OFF 4 lEl_

START ESC

+ ESC

YES DEFAULT
»HO 4 SETTIMGS
»

Rumena

Rumena

Rumena

Rumena

Filter vode "INTENZA+"
Ta funkcija omogoca upravljanje vodnega filtra "INTENZA+".
Za podrobnosti glejte poglavje v zvezi z upravljanjem filtra.

Status “calc clean”
Ta funkcija opozarja, da je potrebno odstraniti vodni kamen iz aparata.
Pojavil se bo takoj za alarmom za odstranjevanje vodnega kamna.

Ciklus odstranjevanja vodnega kamna zakljucen
Ta funkcija opomni uporabnika na izvedbo cikla odstranjevanja vodnega
kamna.

Tovarniske nastavitve
Ta funkcija omogoca vzpostavitev tovarnisko nastavljenih vrednosti.
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Primer programiranja

Zelena

L]
/f
\|

ASTART ESC
MILK CARAFE
CLEAN

s

E SPECIA

+ ESC

Display
contrast

14

Rumena

Rumena

ﬂ_'

F\\\_

Ta primer pojasnjuje, kako se programira kontrast zaslona. Na enak nacin
programirajte druge funkcije.

V meni programiranja lahko vstopite samo ko je aparat vklopljen in prika-
zuje zaslon, ki ga vidite ob strani.

[N Pritisnite tipko “QENVIY’ za dostop do programiranja.

Prikaze se osnovni zaslon.

Pritisnite tipko g in prelistajte moznosti, dokler se ne prikaze funk-
cija za kontrast zaslona.

I Pritisnite tipki“ =2 " in “ = " 73 povecanje ali znizanje vrednosti funkcije.
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+ ESC

Display
contrast

Ok

Rumena

F Ko je bila vrednost spremenjena, se pojavi sporocilo “OK”.
l 2] ] Pritisnite tipko "%”za potrditev spremembe.
®

—

o~

A Pritisnite tipko B "zaizhod iz programiranja.

a Opomba:

aparat samodejno izstopi iz nacina za programiranje, ¢e v naslednjih 3 mi-
nutah ne pritisnete nobene tipke. Spremenjene, toda ne potrjene vrednosti
se ne bodo shranile.

|

©
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POMEN SIMBOLOV NA ZASLONU

Aparat za kavo je opremljen s sistemom prikazovanja v barvah za lazje
razumevanije signalov na zaslonu.
Barvne oznake simbolov temeljijo na principu semaforja.

Signali pripravljenosti (zeleni)

Aparat je pripravljen za tocenje izdelkov.
D D
g ay

Aparat je pripravljen za tocenje predhodno mlete kave.

P o

TP Tocenje vroce vode.
HOT WATER
. Aparat je v fazi toc¢enja ekspres kave.
=P ,7
py Aparat toci ekspresno kavo, pripravljeno iz predhodno zmlete kave.

e Aparat je v fazi toc¢enja ene kave.

ToF Aparat je v fazi to¢enja dveh ekspres kav.

Aparat je v fazi to¢enja dveh kav.

TP Tocenje toplega mleka.
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Signali pripravljenosti (zeleni)

STOP

MEMO

Aparat je v fazi programiranja koli¢ine kave za tocenje.

Faza tocenja mleka med pripravo kapucina.

Faza tocenja kave med pripravo kapucina.

Aparat programira koli¢ino mleka za tocenje pri pripravi kapucina.

Aparat programira koli¢ino kave za tocenje pri pripravi kapucina.

Aparat programira koli¢ino mleka za tocenje pri pripravi toplega mleka.

Aparat programira koli¢ino mleka za tocenje pri pripravi mleka s kavo.

Aparat programira koli¢ino kave za tocenje pri pripravi mleka s kavo.

STOP

Faza tocenja mleka med pripravo mleka s kavo.

Faza tocenja kave med pripravo mleka s kavo.

AMERICANO

Tocenje "Americano" (ameriske kave).
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Signali pripravljenosti (zeleni)
Tocenje "Baby Cappuccino” (otroskega kapucina).

STOP

BABY CAPPUCCINO

Tocenje lahke ekspresne kave "Light Espresso”.

ESC

Vstavite pipo za tocenje vode in pritisnite tipko “ U " za zacetek tocenja.

Pritisnite -2 " za izhod.
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Opozorilni signali (rumeni)

d

I—————

Aparat v fazi segrevanja za tocenje napitkov ali vro¢e vode.

& MEMO

Aparat v fazi segrevanja med programiranjem napitkov.

Aparat je v fazi splakovanja. Pocakajte, da aparat zakljuci cikel.

Aparat javlja, da je potrebno vodni filter “INTENZA+" zamenjati.

Sklop za kavo je v fazi nastavitev po resetiranju aparata.

Vsebnik napolnite s kavo v zrnju in ponovno vklopite cikel.

START

Napolnite sistem.

START ESC

CALC
CLEAN

Iz aparata je potrebno odstraniti vodni kamen. Pritisnite tipko” %:”za vstop

Vv meni za odstranjevanje vodnega kamna. Sledite postopkom, ki so opisani v
poglavju "Odstranjevanje vodnega kamna" v tem priro¢niku.

Za ponovni vklop odstranjevanja vodnega kamna in nadaljnjo uporabo
aparata pritisnite tipko“ [ ”.

Opomba: v primeru, da ne odstranite vodnega kamna aparat ne bo ve¢ delo-
val pravilno. V tem primeru garancija NE vkljucuje popravila.




Signali alarma (rdeci)

SLOVENSCINA 71

Zaprite servisni pokrov.

Napolnite vsebnik za kavo v zrnju.

Sklop za kavo morate vstaviti v aparat.

Vstavite predal za zbiranje usedlin.

)

Izpraznite predal za zbiranje usedlin in predal za zbiranje kave.

€&

Pred izklopom aparata v celoti odstranite predal za zbiranje usedlin.

Napolnite rezervoar za vodo.

Vstavite pladenj za zbiranje tekocine.

Ugasnite aparat. Ponovno ga vklopite po 30 sekundah. Poskusite dvakrat ali
trikrat.

Ce se aparat ne vklopi, pokli¢ite dezurni telefon Philips SAECO. Kontaktni po-
datki so navedeni v garancijski knjizici, ki ste jo dobili posebej ali na spletnem
mestu www.philips.com/support.
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RESEVANJE TEZAV

To poglavje navaja najpogostejse tezave, ki lahko doletijo va$ aparat. Ce
vam spodaj navedeni podatki ne pomagajo pri reSevanju tezave, poglejte
stran z najpogosteje zastavljenimi vprasanji na spletnem mestu www.
philips.com/support ali se obrnite na dezurni telefon Philips Saeco v vasi
drzavi. Kontaktni podatki so navedeni v garancijski knjiZici, ki ste jo dobili
posebej ali na splethnem mestu www.philips.com/support.

Delovanje

Aparat se ne vklopi.

Vzroki

Aparat ni prikljucen v elektri¢cno
omrezje.

Resitve

Aparat prikljucite v elektricno
omrezje.

Glavno stikalo v polozaju "0".

Preverite, da je glavno stikalo v
polozaju "I"

Pladenj za zbiranje tekocine
se napolni tudi, ¢e vode ne
iztocite.

Vcasih aparat samodejno iztoci
vodo v pladenj za zbiranje teko-
¢ine in tako upravlja s splako-
vanjem obtokov ter zagotovi
optimalno delovanje.

Gre za obicajno delovanje aparata.

Aparat vsdno prikaze rde¢
simbol 1.

Predal za zbiranje usedlin je
bil izpraznjen z izklopljenim
aparatom.

Ta postopek morate vedno opraviti,
ko je aparat vklopljen. Preden po-
novno vstavite predal pocakajte, da
se prikaze simbol «UJ .

Kava ni dovolj topla.

Skodelice so hladne.

Skodelice segrejte s toplo vodo.

Vroca voda ne izteka.

Odprtina pipe za tocenje vroce
vode je zamasena.

Odprtino pipe za toc¢enje vroce
vode ocistite z iglo.

Pred izvedbo tega postopka se
prepricajte, da je aparat izklo-
pljen in ohlajen.

Kava ima malo pene.
(Glejte opombo)

Mesanica kave ni ustrezna, kava
ni sveze prazena oziroma je
pregrobo zmleta.

Zamenjajte mesanico kave in
nastavite mletje kot je opisano v
poglavju "Nastavitev kerami¢nega
kavnega mlincka".

Mleko se ne peni

Vr¢ za mleko je umazan ali ne-
pravilno namescen.

Preverite, da je vr¢ ¢ist in pravilno
namescen.

Aparat potrebuje prevec
Casa za segrevanje ali kolici-
na vode, ki izteka skozi cev
je omejena.

Obtok aparata je zamasen z
vodnim kamnom.

Odstranite vodni kamen iz apara-
ta.

Sklopa za kavo ni mogoce
izvledi.

Sklop za kavo ni na mestu.

Vklopite aparat. Zaprite servisni
pokrov. Sklop za kavo se samodej-
no vrne v zacetni poloZzaj.

Predal za zbiranje usedlin je
vstavljen.

Izvlecite predal za zbiranje usedlin
preden odstranite sklop za kavo.

Pod sklopom za kavo je
vecja koli¢ina mlete kave.

Kava ni primerna za kavne
avtomate.

Morda je treba zamenjati vrsto kave
ali spremeniti nastavitve kavnega
mlincka.
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Delovanje Vzroki Resitve
Aparat melje kavna zrna, Ni vode. Napolnite rezervoar za vodo in
vendar kava ne pritece. napolnite sistem (poglavje "Prvi
(Glejte opombo) vklop").
Sklop za kavo je umazan. Sklop za kavo ocistite (poglavje "Te-
densko ciscenje sklopa za kavo").
To se lahko pojavi, kadar aparat Natocite nekaj kav kot je opisano v
samodejno regulira dozo. poglavju “Saeco Adapting System”.
Pipa za tocenje je umazana. Pipo odistite.
Kava je prevec vodena. To se lahko pojavi, kadar aparat Natocite nekaj kav kot je opisano v
(Glejte opombo) samodejno regulira dozo. poglavju “Saeco Adapting System”.
Kava je pregrobo zmleta. Zamenjajte mesanico kave in

nastavite mletje kot je opisano v
poglavju "Nastavitev kerami¢nega
kavnega mlincka"

Kava izteka zelo pocasi. Kava je prevec drobna. Zamenjajte mesanico kave in

(Glejte opombo) nastavite mletje kot je opisano v
poglavju "Nastavitev kerami¢nega
kavnega mlincka"

Obtocni sistem je zamasen. Opravite ciklus odstranjevanja
vodnega kamna.
Sklop za kavo je umazan. Sklop za kavo ocistite (poglavje "Te-
densko ciscenje sklopa za kavo").
Kava izteka po zunanji Pipa za tocenje je zamasena. Ocistite pipo za tocenje in odprtine
strani pipe za tocenje. za tocenje.
Opomba:

te teZave se obicajno pojavijo ob zamenjavi mesanice kave ali v primeru,
ko se izvede prva postavitev; v teh primerih pocakajte, da aparat opravi
samodejno regulacijo kot je opisano v poglavju “Saeco Adapting System”.
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VARCEVANJE Z ENERGLJO

Stand-by

Superavtomatski aparat za ekspresno kavo Saeco je projektiran za varceva-
nje z energijo, kot kaze energetska oznaka Razreda A.

Po 30 minutah nedejavnosti se aparat samodejno izklopi. Po izto¢enem
izdelku aparat izvede cikel splakovanja.

V nacinu stand-by je poraba energija manjsa od 1Wh.

C) g Za vklop aparata pritisnite tipko d) (Ce je glavno stikalo na zadnji strani
o aparata v polozaju“l”). Ce je kotlicek hladen, aparat izvede cikel splakova-

nja.

Odstranitev

Ob koncu zivljenjske dobe, z aparatom ne ravnajte kot z obi¢ajnim gospo-
dinjskim odpadkom ampak ga izrocite uradnemu zbirnemu srediscu, kjer
ga bodo reciklirali. Na ta nacin pripomoremo k ohranjanju okolja.

- Embalazo je mogoce reciklirati.

- Aparat: izvlecite vtic iz vti¢nice in prereZite napajalni kabel.

- Aparat in napajalni kabel izrocite pooblas¢enemu centru ali javni usta-
novi za odlaganje odpadkov.

Ta izdelek je skladen z evropsko direktivo 2002/96/ES.

_ Znak na izdelku ali na embalazi kaze, da z njim ne moremo ravnati kot z
gospodinjskim odpadkom, ampak ga moramo izrociti zbirnemu centru, ki
je kompetenten za recikliranje elektri¢nih in elektronskih komponent.

S pravilnim odlaganjem izdelka pripomorete k ohranjanju okolja in oseb
in prepre¢evanju morebitnih negativnih posledic, ki bi lahko nastale zaradi
nepravilnega ravnanja z izdelkom v zadnji fazi njegove Zivljenjske dobe.
Za vec informacij o nacinu recikliranja izdelka, vas prosimo, da se obrnete
na lokalni pristojni urad, vasega odlagalca gospodinjskih odpadkov ali na
trgovino, v kateri ste kupili izdelek.
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TEHNICNE ZNACILNOSTI

Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb tehni¢nih lastnosti izdelka.

Nazivna napetost - Nazivna moc¢ -
Napajanje

Glejte tablico, namesc¢eno na no-
tranji strani servisnega pokrova

Material ohisja

Termoplasti¢en

Dimenzije (d x vx g) 265,5x 370 x 449 mm
Teza 9kg

DolzZina kabla 1,2m

Ukazna plosca Spredniji del
Dimenzije skodelice 140

Rezervoar za vodo

1,5 litra - odstranljiv

Kapaciteta vsebnika za kavo v zrnju | 300 g
Kapaciteta predala za zbiranje 10
usedlin

Tlak ¢rpalke 15 barov

Kotlicek

Kotlicek iz nerjavnega jekla

Varnostne naprave

Varovalka

Garancija

GARANCIJA IN PODPORA

Za podrobne informacije o garanciji in njenih pogojih, glejte garancijski

list, ki ste ga dobili posebej.

Podpora

Zelimo se prepricati o vasem zadovoljstvu s kavnim avtomatom.

Ce tega $e niste storili, registrirajte izdelek na spletnem naslovu
www.philips.com/welcome. Tako bomo lahko ostali v stiku z vami in vam
posiljali opomnike za postopke ¢iscenja in odstranjevanja vodnega kamna.

Ce potrebujete pomo¢ ali podporo, obis¢ite Philipsovo spletno stran na
naslovu www.philips.com/support ali se obrnite na dezurno linijo Philips
Saeco v vasi drzavi. Kontaktne Stevilke so navedene v garancijski knjizici, ki
ste jo dobili posebej ali na spletnem mestu www.philips.com/support.
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NAROCANJE IZDELKOV ZA VZDRZEVANJE

Za Cis¢enje in odstranjevanje vodnega kamna uporabljajte samo izdelke
za vzdrzevanje Saeco. Te izdelke lahko kupite v spletni trgovini Philips na
naslovu www.shop.philips.com/service, pri vasem prodajalcu ali pooblasce-
nih servisnih centrih.

Ce imate pri nakupu dodatkov za vzdrZevanje va$ega aparata tezave, vas
prosimo, da se obrnete na dezurno linijo Philips Saeco v vasi drzavi.
Kontaktni podatki so navedeni v garancijski knjiZici, ki ste jo dobili posebej
ali na naslovu www.philips.com/support.

Prikaz izdelkov za vzdrZzevanje

- Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna CA6700

I PHILPS

. @Saeco
N V

- Vodni filter INTENZA+ CA6702

- MastHD5061

- Tablete za razmastitev CA6704

< pHILPS




Sistem za Ciscenje obtoka za mleko CA6705

Komplet za vzdrzevanje CA 6706
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PHILIPS

Proizvajalec si pridrzuje pravico do uvedbe sprememb brez predhodnega obvestila.

www.philips.com/saeco
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